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MO3UTUBHUMN TA HETATUBHUI EMOIIMHAM BIIJIUB HA AJIPECATA B IHTUMHOMY
CIHIIVIKYBAHHI: CIEIIU®IKA IIUTAHB-EKCITPECHUBIB SIK EKCITPECUBHUX BUCJIOBJIEHb

Cmammio npuceéaueno GMOpUHHUM @DYHKYIAM NUMAanb, 30Kpemd eKcnpecusHiiu. Busnaueno numamnns-excnpecusu i NOKa3aHo
630€M036 'A30K 3 IHUUMU KOMYHIKAMUUBHO-Npazmamudnumu munamu. IIpogedeno akmomosienHesul ananiz RUManb-eKCnpecusis 3 8paxy-
BAHHAM CNIBBIOHECEHHS BUCTI08EHb 3 IHmMepecamu aopecanma il adpecama. J{ocnioxncyemuca oughepeHyitinull 6NauU8 pisHux munie NUMaHs-
excnpecusie Ha Nncuxoemoyinuti cmawn aopecama. Bemanoeneno komynikamusno-npazmamuini niOmunu nUmMans-eKCnpecusie ma ixui
CmpyKmypHi Xapaxmepucmuxu. 3pooneno KoMyHiKamugHO-npazMamudny Kiacugikayilo munie numanb-eKCnpecusie ma GU3HAUEHO iXHIO
Poib 8 KOMyHikayii ma 6 inmumnomy cniikysanui (IC). 3okpema nokazano pons numars-excnpecugis y peanizayii mosiennesux sxcaupis IC.
Hazonowyemocs na diceocmi numaHs-ekcnpecusis y peanizayii KOMyHIKAMUBHUX MAKMUK 8 IHMUMHOMY CRINKY68AHHI.

Kniouogi cnosa: emopunni pynkyii, numanns-eKcnpecusu, MOBIEeHHEUL AKmM, MOGIEHHEGUTL JCAHD, KOMYHIKAMUBHA MAKMUKA, THMEH-
cughikamop, iHmumHe CniiKy8aHHs.
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POSITIVE AND NEGATIVE EMOTIONAL IMPACT ON THE ADDRESSEE IN INTIMATE
COMMUNICATION: SPECIFICS OF QUEXPRESSIVES AS EXPRESSIVE UTTERANCES

The article is devoted to the secondary functions of questions, in particular expressive function. The quexpressives are defined and their
relationship with other communicative and pragmatic types is shown. The correlation of utterances with the interests of the addresser and
the addressee has been taken into account. The differential effect of different types of quexpressives on the psychological and emotional
state of the recipient is studied. The communicative and pragmatic subtypes of expressive questions and their structural characteristics are
established. The communicative and pragmatic classification of types of quexpressives is made and their role in communication and intimate
communication (IC) in particular is determined. The role of quexpressives in the implementation of speech genres of IC is shown. The effec-
tiveness of expressive questions in the implementation of communicative tactics in intimate communication is emphasized.

It has been established that secondary function questions that realize expressive speech acts relay a range of positive and negative emo-
tions, as well as mental states of the addressee, varying in intensity. By its syntactic structure, the quexpressives are: special questions with
intensifiers and modifiers, general questions with evaluators, elliptic models, and tag questions. 29% of quexpressives analyzed are intrinsic
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to intimate communication. They serve to perform speech genres “talk in ralational terms”, “intimate talk”, “confidences”, ‘flirtation
and “confessional talk”.
Key words: secondary functions, quexpressives, speech act, speech genre, communicative tactic, intensifier, intimate communication.

AcHMeTpisi TUTANEHUX KOHCTPYKIIH 3aBXKIH MIPUBEpTANa yBary JIiHIBICTIB, IO CIIPUYHHUIIO MOSBY PI3SHOMAHITHUX KiIacudika-
il mUTaHp MOOYIOBaHUX HA Pi3HUX KpuTepisx [1; 6; 7; 9; 10; 11; 13]. CoinsHuM A5 Takux Kiacuikamiii € AMXOTOMIYHUHA MOILT
MUTaTbHAX BHUCIIOBJICHD Ta MATAIBHI T4 HEMUTAJbHI (BTOPHHHOI (yHKIIT). He3Baxkaroun Ha MANBHY yBary JIHTBICTiB 0 IIUTaHb Ta
ixHIX QyHKHiH [2; 15] yIpomoBxk ycsoro 4acy po3BUTKY MOBO3HABYO! HAYKH, BTOPHHHI (YHKIIIi MHTAaHb HEe Oy HAJIEKHO CUCTEMa-
THU30BaHI Ta KATETOPH30BAaHI.

AKTOMOBIIEHHEBUI aHAJi3 1aB HaM 3MOTY PO3KPHTH HHU3KY CMUCIHIB, IIO NMEPEAAETHCS MUTAHHAMH BTOpUHHOI (yHKLii [5]. ¥V
OMY aHaJi31 MU BpaxyBaJi TaKi BIIaCHE KOMYyHIKaTHBHO-ITParMaTH4Hi XapaKTePUCTHKH ITUTAHb SK: KOMyHIKaTUBHE CIPSMYBaHHs,
aJIpECaHT, aapecar, B3a€MOJisI KOMyHIKaTHBHAX KPOKiB, BpaXyBaHHs IX iHTepIpeTamnii y 30aradeHoMy KOHTEKCTI, @ TAKOX 1JIOKYTHB-
Hoi (yHKIi Ta 1l mapaMeTpiB, a caMe CITiBBiTHOIIEHHSIM MOBJIEHHS 3 TIONEpEeTHIM TEKCTOM, CITiBBiTHOIICHHS COLIANEHUX CTATYCIiB
KOMYHIKaHTIB, CHOCiO 3B’SI3Ky MOBJICHHEBOTO aKTy 3 IHTEpecaMH aJgpecaHTa i ajpecara, CTyMiHb iHTEHCHBHOCTI MPEACTaBICHOT
iToKyTHBHOI crtd. [lepenideni kpuTepii cTanu 0CHOBOO IS KiacH(ikallii MTaHb BTOPUHHOT (YHKIIT Ha TaKi THUIH: TUTaHHSI-pe-
npe3eHTatuBy (24.6%, 398), nmuranHHA-iHTpacy6 extuBH (23.6%, 382), mutanus-excupecusu (21.7%, 352), muTaHHA-METAaKOMYy-
Hikatusu (11.5%), nuranns-mupexrusu (11.5%, 186), nmurannsa-xkoMicusu (4.4%,72), Ta nomniinokytuBHi nmutanus (2.7%, 44), ski,
BiJINIOBITHO, TIONUIAEMO Ha Pi3HOBHIHM [5].

[MuTaHHS-eKCIPECHBH B IHTHMHOMY CITUIKYBaHHI 3aCIyTOBYIOTh Ha OCOOIMBY yBary, OCKUIBKA B Mi>KOCOOUCTICHOMY IHTHMHOMY
CIIJIKYBaHHI BOHH € HaifYNCeNbHIIIMMH MOBICHHEBIMH akTamu (31.5%), BUpaxeHMMH MUTaHHSIMHU BTOPHHHOT (yHKIii. Came ToMy
METOIO HallOl CTATTi € BU3HAYHUTH IMATaHHA-CKCIIPECUBH, KOMYHIKaTUBHO-TIPATMAaTHYHI Ta CTPYKTYPHI Pi3HOBHIN TaKHX IHATAHb Ta
IXHIO POJIb B KOMYHIKallii 3arajioM Ta iHTHIMHOMY CIIIJIKYBaHHI 30KpeMa. Take JOCTiKeHHS € aKTyalbHUM 3 OINISIAY Ha aHTPOIOLICH-
TPUYHY HAyKOBY MapaJurMy, 10 IAHY€ B JIHTBICTHII 1 ependadae iHTepec 10 YChOro Cy0’ €KTUBHOTO, TPUBATHOTO YKUTTS JIFOAUHH.
Kpim miporo, Hemae TOCIiIKEeHb AKi IeMOHCTPYBaH O crienniky QyHKIIOHYBaHHS MTUTaHb-EKCIPECHBIB B IHTUMHOMY CITUTKYBaHHI.
OTxe, came y BUPIIICHHI BUIIE3raJaHUX 3aBIaHb BOAYa€MO HOBH3HY 3aIPOIIOHOBAHOT HAYKOBOI PO3BiIKH.

Jx. Cepnb BU3HaYa€ €KCIPECUBH SIK TaKi, 1[0 BUPAYKAIOTh IICUXOJNOTIYHUH CTaH, IKHI BU3HAYAE€THCSI yMOBaMH MIMPOCTI BiTHOC-
HO cTaHy cmpas [8, c. 18]. Orxe, numanna-excnpecueéu QpyHKIIOHYIOTH ISl BUPKEHHS TICHXOEMOIIHHOTO CTABICHHS apecanTa
JI0 TOTO, 1110 MOBIIOMJIAETHCS.
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ExcnipecuBY po3pi3HSIOTH 32 CIIBBIIHECEHHSIM BHCIIOBICHD 3 IHTEpPecaMH ajpecaHTa i agpecara. ExcripecHBHE BHCIOBICHHS
ajzpecaHTta Mae abo MO3UTHBHUI, 00 HEraTUBHHI eMOLIMHUI BIUTHB Ha agpecara. OTke, 3-MOMiX eKCIIPECUBIB, BUPAKEHUX MHUTAH-
HSIMHU BTOpHHHOT pyHKIIIT B KoMyHiKawii (21.7%, 352), po3MeKOBYEMO RUMAHHA-EKCAPECUBU NOZUMUBHOZ0 eMOUIIHO20 6NIUEGY HA
aopecama ta RUMAHHA-EKCRPECUBU, W0 6NIUGAIOMb HE2AMUGHO HA NCUX0EMOUTIHY cihepy adpecama.

Tumanns-excnpecugu nO3UMUEHO20 eMOYIIHO20 6NIUGY HA adpecama CUPSMOBAHI Ha CTBOPEHHS PaJliCHOTO, BECEJIOT0 CTaHy
ajpecara, a TAKOXK Ha BUBEICHHS HOTO 31 CTaHy HEe3aI0BOJICHHS, 00pakeHOCTi, Ta iHme. JIo HUX Hanexars :

nutanHs-miiaapaxaeHss (10%, 34); nuranas-yrimanas (4.5%,16); nutanus-subadenns (1.7%, 6); MMTaHHSI-KOMIUTIMEH-
T (1.4%, 5); nuTaHHsA-3aTaIKu / )KapT

(1.1%, 4); xomiuni nutanss (1.1%,4); nutanus-cniBuyTts (1.1%,4); nutanus-toctu (1.1%.,4).

Iumannsa-niodpasrxcuenns BXUBAIOTH IS JOOPOIYIITHOTO HACMIXaHHS 3 KOTOCh, SIK OCh:

(1) — Mum, it’s him —it’s Ken!

The soft Scots voice on the other end of the line reflected his amusement.

— Hey, hang on there — what’s it going to be like when I’m really there in person, if you carry on like this over the phone?

But Lara was in no mood for teasing [28, p.104].

3 0onomoczoro numanv-ymiwians niaKpecIOOTh TO3UTUBHI aCIIEKTH CUTYaLlil, 110 € HEBTILIIHOIO JUTS aJpecaTa, po3paiKyIoTh:

(2) — It’s just as well you haven’t any kids, then, isn’t it?

It was meant as a consoling remark, but it brought her back to reality with a thud [28, p.539];

1. — And you will never see me otherwise. Mine is a misery which nothing

can do away.

— You must not talk so, Marianne. Have you no comforts?no friends? Is your loss such as leaves no opening for consolation? Much
as you suffer now, think of what you would have suffered if the discovery of his character had been delayed to a later period — if your
engagement had been carried on for months and months, as it might have been, before he chose to put an end to it. Every additional
day of unhappy confidence, on your side, would have made the blow more dreadful [17, enekrponnuii pecypc].

ITumanns-eubauenns CipIMOBYIOTh Ha BUPDQKECHHS KasTTS Ta BUBEICHHS

ajipecara 3i cTaHy 00pa)KEeHOCTI :

(4) She did not help him, and he could only blurt out bluntly.

* Can you ever forgive me? [23, p. 389].

ITumannus-3azaoka yncapm [12, p. 45] po3Baxcae, po3BUBA€E TBOPUY aKTHBHICTh, yBary, KMITJIMBICTb, a TAaKOX Iepeadadac Bep-
0asbHY BiIMOBIb.

Hanpuxnan:

(5) — How do you know if you’re addicted to the Internet?

— You realize you don t know the gender of your three best friends! — Haaar.Waagh. Harharhar [20, p. 55];

(6) — Getting chilly isn't it? Maybe it's the gloomy talk. What would you say to a hot chocolate?

— Good evening, hot chocolate.

That was one of Dad's jokes. Both of us laugh limply and she goes into the kitchen [27, p. 84].

(7) — What two letters of the alphabet are there that express perfection?

— What two letters! — express perfection! I am sure I do not know.

— Ah! You never guess. You, (to Emma), I am certain, will never guess.

— Iwill tell you. — M and A. — Em-ma. — Do you understand? [16, p.280].

[JTOKYyTHBHOIO METOI0 KOMIMHUX HUMAHD € PO3BAKUTH, BIIINTH BiJ cepito3HOT po3MOBH. BoHU OymyroThCs Ha mapajokcax Ha-
nroro *kutTa. Cepel TakKux MUTaHb 3HAXOMUMO KiacuuHi npukianu: “EVER WONDER...Why the sun lightens our hair, but darkens
our skin?”; “ Why Kamikaze pilots wear helmets? ”’; “Why is it that no matter what color bubble bath you use the bubbles are always
white?” “If con is the opposite of pro, is Congress the opposite of progress? ”. Binnosizi Ha 11i TUTaHHS He iCHY€, a00 K BOHA Ha-
CTIJIBKM OYEBHHA, 10 HE MOTpedye eKcIutikanii. Y HaloMy KOpIyci IPUKJIaAiB 10 KOMiYHUX IUTaHb 3aPaXOBYEMO TaKi:

(8) — Why do nice women marry dull man?

— Because intelligent men won t marry nice women [24, p. 26].

3a JI0TIOMOTOI0 RUMAHHA-CRIGUYMM A AIPECAHT BUSBIISIE €MOIIIT, 1110 TIOB’s13aHi 3 CMiBIEPE)KNBAHHIM aJPECaHTOM EMOLIIfHOTO
CTaHy ajpecara, 1[0 BUK/IMKaHH HeraTHBHUMH MOJiSIMH B )KHTTi OCTaHHBOTO:

(9) — You poor thing, you’ve been through it all, haven’t you? ... You poor little devil. It was your home too, wasn’t it?
[28, p. 208].

TTumanns-Komnaimenmu BXUBAIOTH TSl BUPAKCHHS 3aXOIUICHHS, MO3UTHBHOI OL[IHKH, CXBaJICHHS ajipecara abo TpeThoi 0COOH:

(10) — Are your entrances always so spectacular? — he inquired, laughing. — I like your style [19, p. 96].

ITuTaHHA-eKCIIPECHBU BUPAXKAIOTH IO3UTHBHI MOIIii, Cepe/l IKUX MOXKHA BUJIUTHTH TaKi:

— 3auByBaHHs (25%,88):

(11) When he had gone, Mike looked at Lara in amazement.

— Well, how about that? [28, p. 230].

— panicts (1.1%,4):

(12) ... the Counts face lit up.

— Really? That's good news indeed, Colonel. ...[28, p. 218].

— 3axoruieHHs (1.1%,4):

(13) — Isn’t it jolly? — she cried, and Jon answered.:

— Rather! [21, enexTpoHHHUIA pecypc].

Jlnst HeraTMBHOTO BIUIMBY Ha IICHXOEMOLiHHY cdepy agpecaTa BUKOPUCTOBYIOTH IHTEHI[IHHO-IMIUTIIUTHI TNTaHHS BTOPUHHOL
(yHKIIIT, 8 TAKOXK TUTAHHS-1IOMU Ta EKCIPECUBHI KOHCTPYKIIii, Tutty: Why should / shouldn't I do / say it?
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VY nuTaHHAX-EeKCIPEeCHBaX HEraTHBHOTO BIUIMBY Ha MCHXOEMOIIiHHY cepy pelilieHTa HEraTHBHO OLIFOIOTh OCOGHCTICHY / TIPO-
¢eciliny, abo iHmmi cdepu aapecara. Taki MUTAHHS € BUSBOM BiICYTHOCTI yBary Ji0 iHTEPECiB CIiBPO3MOBHHUKA Ta JT0OPO3UWINBOCTI
y crijkyBaHHi [14, c. 12].

Hagenemo npuknanu:

— MUTaHHSA-TIpeTeH3ii / Hamaaku (8%, 28):

(14) — You're a dark horse and no mistake! What’s all this about you getting a double invitation to that “do” at the Polish
Ambassy and not telling me? [28, p. 36];

— nutaHHA-00ypeHHs (5.1%,18):

(15) — How dare you wake me up for that? [25, p.137];

— MUTaHHA-IO0KIp (4.5%,16):

(16) — I want to be left alone, — he said.

— Philip, how can you say anything so unkind? Don’t you know that your uncle and I only want your good? Don’t you love
me at all? [23, p. 33]

(17) — What did you have to ask Magda for? [20, p. 43];

— MUTaHHSA-HECXBaJICHHS / KpuTHKa (4%,14):

(18) He crowed with triumph. At that moment Mr. Watson came in.

— What are you doing? he asked.

He looked from Singer to Philip, but neither answered.

— Don ‘t you know that I’ve forbidden you to play that idiotic game?

Philip s heart beat fast. He knew what was coming and was dreadfully

frightened, ... [23, p. 47].

(19) — You did that on purpose! — Lara hissed in his ear, as Mike took her in his arms. — How could you? [28, p. 154];

(20) — Oh. The boy speaks. Now Robert, is your failure to deliver the work due to your general failure to do anything I ask of
you at the moment or is it just bone idleness? [27, p. 220];

— MUTaHHA-TIy3yBaHHs / 3noBTimanHs (2.3%,8):

(21) —=What happend to your own Mum, Norbie? — asks Nicker— She abandoned you as well, has she? [27, p.120];

(22) At lunch I'm really normal. Chatting and grinning. Even though it'’s sausage casserole, which I hate.

— Are you auditioning for the wide-mouth frog joke?—Nicker asks [27, p. 104];

— MUTaHHA-po3aparyBanus (2.3%,8):

(23) — Well, did you hear me, or have you gone deaf as well as stupid-sitting here in the dark and cold like this? [28, p.70];

— MUTaHHA-HeAoBIpa (1%,3):

(24) DI Kirby seemed oddly suspicious about the whole thing. The door opened again at the moment he was saying:

— 8o Mr Darcy just happened to be in the coffee bar, did he? On the morning you got the bullet? [20, p. 359];

— nutanHs-naika (1.1%,4):

(25) — What the hell? [29, p. 15];

— nUTaHHA-puHukeHHs (1.7%,6):

(26) — Are you a man or are you a kitchen hound?[25, p. 171].

Vi 3aifiMEHHHKOBI ITUTAIBHI PEYSHHS 3 eMOIIIHHO MApKOBAHOKO JIEKCHKOIO CITYKaTh JUISl BUPAXKCHHSI HEraTHBHUX eMoliil. [HTeH-
cudikaropH, sIKi BXOIATH O CKJIQJy TaKUX MHUTaHb, CIIPUYMHUIM IXHIO iioMaTn3amito. Y poini iHTeHCH(iKaTopiB 3aiiMEHHUKOBUX
MUTaHb B aHTIHCHKI MOBI BUCTYMAIOTh YUMAJIO CIIiB Ta CJIOBOCIONYYCHb: the deuce, on earth, in God's name, for God's sake, for
Christs sake, in heaven's name, in blazes. HeratugHi eMoI1ii BUpa)KarOTh TAKOXK 3 JOTOIOTO0:

— MUTaHHSA-3aHETIOKOEHHS, 110 TIepeae 30yIKeHUI eMOIIITHUI cTaH JTIoauHH, nepekuBanus (5.1%,18):

(27) — My dear boy, I thought it must be you, — he said coming forward

agitatedly. — We have been worried. Have you had an accident? Are you hurt?

Bates, tell the Duchess Lord Edward has arrived. Ned, what on earth has happened? You're filthy — ...[26, p. 41];

— nutaHHA-THIBY (2.3%, 8):

(28) — Well. — He looked down and smirked. — That night.

— What? — I exploded [20, p. 380];

— nutanHsg-xaio (3.7%,13):

(29) — Why they couldn t just settle it amongst themselves, I'll never know. Why things had to get out of hand and involve people
like Ken seems so unfair. Why should he be expected to die for a country he scarcely knows — and cares even less about? — It was
impossible to keep the bitterness from her voice. Her mother had no answer [28, p. 45];

— nutaHHsA-noooroBanH (1.1%, 4):

(30) — What if someone, you know, feels it? 20, p. 50].

[TutaHHAM BTOpHHHOT (QYHKIIT, 110 BUpaXkaroTh HETaTHBHI €MOIlii, OKpiM iHTeHCHU(iKaTopiB, BIACTHBI i IEHOPAaTUBH:

(31) — Where have you bloody well been? [20, p. 15].

IHIIi HeraTWBHI eMoL|l, 10 BUPaXXalOTh MUTaHHS BTOpUHHOI (QyHKIIT — 1e : ctpax (2.8%, 10), po3uapysanus (2.3%, 8), 00Bu-
nyBaueHHs (1.4%, 5), oopasa (1.1%, 4), ckapra (1.1%, 4), posmnau (0.6%, 2), pesuoii (1%, 3), runysauus (1%, 3).

[ToBHOIO TPAHCTIO3HUIIIEIO Y KJTaC MOBJICHHEBHX aKTiB €KCIIPECHBIB € MUTANBHI npuciiB’s [3, c. 15]. Llum npuciis’sm BIacTHBI,
3 OJJHOTO OOKY, 3HH)KCHA HEeraTHBHA KOHOTAILis], 3 1HIIIOTO — eMOIHHICTh, BBIWINBICT: Why keep a dog and bark yourself?; Why
buy a cow when milk is so cheap?; What can you expect from a pig but a grunt?; When Adam delved and Eve span, who was then
the gentleman?; Why should the devil have all the best tunes? ®yHKuis BUpa)kKeHHS eMOLIH JOMiHY€, a GYyHKILIS 3aNHTY iHpOopMaril
3HHKA€ MOBHICTIO a00 cTae ApyropsiiHO0. [0I0BHUMY iHBapiaHTHUMH CKJIJI0BUMH IIUTAIBHUX MIPUCITIB’iB € 3HAYCHHS PeabHOCTI,
ropaJy, CIIOHYKaHHsI, 3aCTEPEKEHHsI, JOKOPY, 3UBYBaHHS, 3aCy/DKEHHS, MpoTecTy. [IuTanbHi KOHCTPYKIIi MepealoTh MogaibHe
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BIJIHOIICHHST HEPO3YMiHHS 3MIiCTy MOBJICHHSI, III0 aJpECOBAHE PELIMIE€HTY i OJJHOYACHO MICTATh Y COOI CEMH 3IMBYBaHHs, HE3TOMH,
JIOKODY, HEBIpH.

[MuraHHs-eKcIIpecuBH, OyTy4H CKJIaOBUMHU KoMyHikawil B ninomy i MK 30kpema, 30cepemxyroTs y cobi iIMIUTIIMTHO iHTEHMIT
aznpecara. MOK BracTiBa KOMNO3HIiHHA i CMICIIOBa 3aBEPLICHICTh, B MEXKax sIKOi BiI0yBacThCs IHTEHIIIOHAJIBHE PO3TOPTAHHS ITH-
TaHb-EKCIIPECHUBIB, L0 A€ MOXJIUBICTh BHSBUTH BCl BIATIHKM NpAarMaTH4HUX 3Ha4eHb ocTaHHiX. [1{06 po3MexyBaTi MOBICHHEBI
’KaHPH IHTHMHOTO CIIJIKYBaHHS, a TAKOXX TOIIMOJIEHO TPOaHalli3yBaTH KOMYHIKaTUBHI POJTi MUTaHb-EKCIIPECHBIB Y IIMX )KaHpaxX MU
BUKOPUCTAIH JIUCKYPC-aHAIIi3 Ta eNIEMEHTH KOHEEPCayitino2o ananizy. JIoCiiPKeHHsT KOMYyHIKATUBHUX CUTYAIlii IHTUMHOTO CITJIKY-
BaHHS Y KOHKPETHOMY MOBHOMY Marepiajli JJ03BOJIMJIO BCTAHOBHTH, 1110 IINTaHHS-EKCIPECUBH CITYKaTh JUTS peaialiii MOBJIEHHEBHX
*kaHpiB 3’scyBaHHA cTOCYHKIB (33.3%), inTiMHOI Oecian (34%), noBipsiab (32%), dmipty (29%) Ta 3i3HanHs (10%).

Ha ocHOBI nparmaTnko-(yHKIIOHAJIBHOTO aHaNi3y BCTAaHOBIICHO, 110 HaWJacTille MUTaHHs-eKcIpecuBy B IC BUKOPHCTOBYIOTH
JuIs peanizanii iHhopMaTHBHO-IHTHMI3yBaJIbHUX TAaKTHK Ta TAKTUK CHPSIMOBAaHHX Ha MiATPUMAHHS B3a€MUH, PiALIe — CAMOPO3KPHUT-
TS HAMIipiB aJipecaHTa Ta MepeBeACHHs B3a€MHMH HA iHIIWK piBeHb. [IMTaHHA-EKCIIPECHBH CIY)XaTh 30KpeMa st A) BHpPaKEHHS
cuMnarii (MMTaHHA-KOMILTIMEHT); b) 3amoGiranHs po3puBy CTOCYHKIB (TUTaHHS-IOKIp, MTUTAHHI-3aHETIOKOEHHS):

(32)— I'm awfully sorry, I can 't do anything. The whole things over.

— D’you mean to say you don't love me anymore?

— I'm afraid so.

— You were just looking for an opportunity to throw me over and you took that one?

He did not answer [23, p. 340];

(33) Soames turned away. Secretly alarmed, he took refuge in bluster.

— Let you go? You don't know what you 're talking about. Let you go? How can I let you go? We’re married, aren’t we? Then,
what are you talking about? For God's sake, don't let’s have any of this sort of nonsense! Get your hat on, and come and sit in the
Park.

— Then, you won t let me go? — He felt her eyes resting on him with a strange, touching look.

— Let you go! — he said; — and what on earth would you do with yourself if I did? You’ve got no money!

— I could manage somehow [21, enektpoHHuii pecypc];

B. mpuBaTHHUX XapTiB (KOMiYHI TNTaHHS):

(34) He scrubbed one hand across his face, looked down into the crib and murmured,

— How can someone so cute smell so bad?

— Yet another universal mystery [18, p.143];

I". BiTHOBJIEHHS CTOCYHKIB (MTUTaHHS-3HEOXOUCHHS):

(35) She, who was standing literally with her back against the wall, gave a little gulp, and that was all her answer. Soames went on:

— Can you really want to live all your days half-dead in this little hole? Come back to me, and I'll give all you want. You shall
live your life; I swear. ...[21, enekTpoHHUI pecypc).

J1. npuiHATTS 3000B’13aHb TOMOMOTTH (IIONiLTOKYTUBHE MUTAHHSA: INTaHHS-IOKIp + MUTaHHA-0(pepaTHB):

(36) — I can't talk about it, Ethan. You'll hate me.

— How can I help you fix this if you don 't tell me? [22, p.130].

TakuM 4MHOM, NUTaHHS BTOPUHHOI (YHKLIl, IO peai3yloTh eKCHPECHBHI JIOKYTHBHI aKTH NepeJaloTh raMy MO3UTHBHHX i
HETaTHBHHUX EMOIIil, a TAKOXX MCHXIUHI CTaHH aJpPEeCaHTa, IO BapilOITh IHTCHCUBHICTIO. 3a CBOEI0 CHHTAKCHYHOI CTPYKTYPOHO
MHUTaHHI-EKCIIPECHBH, — 1€ : CIIeliaIbHI MUTaIbHI KOHCTPYKLIl, 3 iHTeHCH(ikaTopaMu Ta Moau(ikatopamy, 3araibHi MUTAHHS 3
OIIIHHOO JICKCUKOIO, ETIMTHYHI MOJIEJTi Ta PO3MiIbHI THUTaHHS. 29% MHUTaHb-SKCIIPECUBIB 3 MPOAHATI30BAaHUX BJIACTHUBI IHTUMHOMY
CHiJIKyBaHHIO. [TUTaHHA-eKCIIPECHBHU B IHTUMHOMY CITIJIKYBaHHI CITPSIMOBAHI Ha peallizalilo cTparerii iH-TUMHOCTI i BUKOHYIOTh TaKi
pouti: iHpOPMAaTHBHO-IHTUMI3yBaJIbHY, IIIATPUMAHHS B3a€EMUH, CAMOPO3KPHUTTS HAMIPiB KOMYHIKaHTIB, IEpeBE/ICHHS B3a€MUH Ha iH-
HInit piBeHb.

Sk BunaeThes, y cepi KOMyHIKaTHBHHX JOCIIDKEHh MOBHMX KOMYHIKaTHUBHUX OJMHHIL BCe O1IBII HAraJbHUM CTa€ 1X reHep-
HHH acekT. Y [[bOMy paKypci MepCIeKTHBHIM € OCHiIKEHHS ITNTaHb-eKCIIPECHBIB SIK TEHIEPHO MapKOBaHUX OAWHHMIIb AUCKYPCY.
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